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B cratse npoBoauTCS aHaIH3 HEKOTOPHIX TPYAHOCTEH MIPH ayAHNOBU3YAIbHOM IIEPEBO/IE CUTY-
aIMOHHON KoMeaun. PaccMaTpuBaroTCss 0COOCHHOCTH peaT3aliy S36IKOBOI UTPHI C TIEIBI0 COXpaHe-
HUSI KOMHYECKOT0 3(pdekTa Mpu ayAnoBU3yaIbHOM TepeBojie. Ha MaTepuarne cuTyallnOHHON KOMETUU
«The Big Bang Theory» u ee nmepeBoia Ha pyCCKUHN S3BIK UCCICAYIOTCS MTPUEMBI BOCCO3TaHIS KOMHYE-
ckoro 3ddekra npu nepeBojie kaaamMOypoB. OCHOBHBIM METOJIOM HCCIICAOBAHUS CITYXKHUT CONOCTABH-
TENBHBIN aHAIM3 OPUTHHATIA U IEPEBO/Ia, OJIaroAapss KOTOPOMY BBIJCIICHBI IPUEMBI, HCIIOJIE3YEMBIC TIe-
PEBOIUUKOM JUTSI pealin3alliid KOMMYHHKATHBHOTO 3 eKTa opurnHana. AHaIu3 moKasall, 4To Ipy pa-
0oTe ¢ KaaMOypaMu MEPEBOAUNK YacTO MPUOETaeT K TBOPUESCKON aIanTaliy, Tak Kak JaHHas cTparTe-
TUs JIy4Yllle YAOBJIETBOPSICT OCHOBHYI0 KOMMYHHMKATUBHYIO 3aJlady TaKOro cepuana, kak cutkom. Co-
XpaHEHUE KOMMYHHKATHUBHOTO BO3JCHCTBHS B BUE KOMUUYECKOTO 3(h(peKTa — rI1aBeHCTBYIOIIHIA TPHH-
IIUN B paboTe MepeBOINKa, B3aNMOICHCTBYIONIETO C SIBICHHEM KOMUYECKOTO.

KitroueBsie clioBa: komuueckoe, Kaiamoyp, ayouo8usyaibhvlli nepesood, CUmyayuoHHAsi Kome-
ousl, MeopyecKas adanmayusl.

ITocTanoBKa Mpod.JIeMbI

Bonee 2000 et yueHble 00CYKJaJli TaKMEe MHOTOTPAaHHBIC U CIIOXKHBIE SBJICHUA, KaK
KOMHUYECKOe U toMop. KoMuueckoe sSBIIETCS 3HAUMMOM COCTABJISIONIEH HCTOPUM PA3BUTHS Ye-
JIOBEYECTBA M OOBEKTOM HCCIIEIOBAHUS MHOTUX YUEHBIX, KOTOPBIEC MO-Pa3HOMY OINPEACIISUTH U
kjaccuuimpoBaiu GeHomen cMmenrHoro. OHaKko AeTaabHOE M3YyYEHHUE S3bIKa I0OMOpa Hayda-
aock Tosbko B XX Beke. C Tex MOp HE YTHXaeT MHTEPEC UCCIEAOBATENEN K PACCMOTPEHUIO
pa3nmuuHbIX (GOPM U BHIOB KOMHUYECKOTO: OT (hOPMYIUPOBKH HamOOJee OOIIMX MOJOKCHHM
TeopuH BepOanbHOro oMopa [1] 1o u3ydyeHus: o0coOOEHHOCTEH peanu3ali KOMHUYECKOro 3¢-
dekTa B pasnUYHBIX THUIAX AMCKYypca (Hampumep, Meauaauckypcee [2]), a Takke WHIAUBUAY-
QJIbHO-aBTOPCKUX MPUEMOB U CIIOCOOOB CO3/1aHUSI KOMUYECKOT0 3(pexra, NCTIoNb3yeMbIX is
peanu3anui HaMmepeHuid aBTopa [3].

Oco0bIif UHTEpeC MPEACTABISAIOT PabOTHI, TOCBSIIIEHHBIE TPOOIeMaM BOCCO3IaHMSI KO-
Mu4eckoro 3¢ exra B mepeBo/ie [4; 5], T. K. 3TO CUUTAETCS OJHOM M3 HAanOOJIee CII0KHBIX 3a/1a4
JUIS TIEpeBOTUMKA. XOTSI KOMUYECKOe («KaTeropus, 0003Havaomas Kyl1bTypHO 0pOopMIICHHOE,
COITMAIPHO M 3CTETUYECKU 3HAUYMMOE CMEIIIHOEe» [6, C. 66]) Kak sSBJICHUE MPUCYIIE B TOW WU
MHOH CTENEeHU KaXXJI0U KyJIbTYpE, a IOTOMY CIIY>)KUT ee 0a30BOM eIMHUIICH, OHO MOXKET HOCUTD
KYJIbTypHO-crienuduuecknue GopMbl UM CTPOUTHCS Ha S3bIKOBOI UIpe.

Lenb cTaTbu — pacCMOTPETh OCOOCHHOCTH peaTU3aIMK SI3IKOBOW UTPHI ITPH Ay TUOBH-
3yajabHOM TiepeBojie cutyannonHoi komennn «The Big Bang Theory». Cutyannonnas kome-
st (=CUTKOM) MPEACTaBIsIeT cO00i IIEHHOCTh C COIMOJIOTHYECKON U KYJIbTYPOJIOTHIEeCKON
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TOYEK 3peHUs. DTOT (aKTOp, COMPOBOKIAECMBIN YBETUUUBAIOIICHCS ¢ KaXIBIM TOJIOM 3HAYH-
MOCTBIO JIJIsl OOIIECTBa BU3YAJIbHOTO KOHTEHTA, CTUMYJIUPYET NOTPEOHOCTh B KAYECTBEHHOM
NEepeBOALC, UTO ONPCACIACT aKTYaJIbHOCTb JAHHOT'O UCCIICIOBAHUS.

Bbi0op maHHOTO cepuana B KayecTBE MaTepHalia JUlsl HCCIIeJOBaHUSI 00YCIOBJICH €ro
BBICOKOH MOMyJIApHOCTBIO, YTO ACIIACT €TI0 MOAXOAAIINM UCTOUYHHUKOM JIA aHAJIN3a CHOCO6OB
1 opm co3ganusi Komrueckoro 3 dexra B opuruHaie (B 4aCTHOCTH, KaJlaMOypOB) U OCOOEH-
HOCTEW X peann3alii B paMKax ayJInOBU3yalIbHOTO TiepeBoaa. Kpome Toro, koMu4eckoe siB-
JSIETCS CEOYKETOOOPa3yIONMM AIIEMEHTOM CHTKOMA, 4TO TpeOyeT ero aJeKBaTHOHM mepenadu
npu nepeBone. Takum o0Opa3oM, pe3yabTaThl UCCICIOBAHHUS MMEIOT MPAKTUYECKYIO 3HAYH-
MOCTH TIPH PEIICHUH YaCTHBIX TIEPEBOUYECKUX MTPOOIIEM.

Pe3yabTaTsl HCCIe10BAHNS

[lepeBor KOMHYECKOTO XapaKTEPU3yeTCsl 0CO00M CIONKHOCTBIO, IIOTOMY Kak Tpedyer
TBOPYECKOTO MHAMBUAYAJIBHOIO MOJIXO0/1a CO CTOPOHBI IepeBoaunka. Ilpu nepeBoae komuye-
CKOTO Ha NEPBBII IUIaH BBIXOAUT BHIIIOJHEHHE COOTBETCTBYIOIIEH OPUTMHATY KOMMYHUKATHB-
Ho pyHkiuu. [lepenaya KOMUYECKOTO AJIEMEHTA MOAPa3yMEBaeT €ro AeTaJbHOE AEKOIMPOBa-
HHUE B paMKaX ayTeHTHYHOTO TeKCTa U nepeopMyInpoBaHIE B HOBOE BHICKa3bIBAHUE, KOTOPOE
JOJKHO YCTEITHO OTPa3uTh HaMEpEeHNE OPUTMHAIBHOTO COOOIIIEHUS U BHI3BATh PABHOCHIIBHYIO
pEeaKLuIO y MOJIy4aTes.

CymiecTByeT MHOKECTBO CPEJICTB MEpPeadyd KOMHYECKOr0, a TEKCThI, COAEPKAILUE B
ce0e 3TU AJIEMEHTBHI, MPEICTABIIAIOT COOOW 3HAYNTEIBHYIO IEpPEeBOTUECKYIO ITpobiemy. Clox-
HOCTb PEIIEHUS MPOOIEMbI 3aBUCUT OT Pa3IUYHbIX ()aKTOPOB, B TOM YHCJIE OT JIMHTBUCTHYE-
CKOT'0 YPOBHSI, HA KOTOPOM CTPOUTCSI KOMHUUECKHUI AJIEMEHT. Y HUBEpCAIbHOTO criocoba 3¢ dex-
TUBHOTO ITEPEBOAA KOMUUYECKOTO HE CYHIECTBYET, U BO3MOXHOCTH IIEPEBO/IA 3aBUCAT OT KOH-
KPETHOM CUTYalLlUH.

OnHoit u3 HanboJiee CIOXKHBIX 3a7a4 JJIs TIePEBOIUMKA SIBISICTCS Mepeaada A3bIKOBOU
UTPBI, TAK KAK OHA OTHOCHUTCS K JINHTBUCTHYECKOMY IOMOPY, OMHUPAIOIIEMYCsI HA OCOOCHHOCTH
KOHKPETHOTO s13bIKa. B CBOIO 04epeb, Cpeid BUIOB S3bIKOBOM UI'PBI K pa3psly «HEIEPEBOIU-
MBIX) 3JIEMEHTOB OOBIYHO OTHOCAT KaJaMOyp, TaK KaK B CHIIy CTPYKTYPHBIX M TUITOJIOTHYECKUX
pasnuuuil MeXAY A3bIKaMH KajaamMOypbl IPAKTHUECKU HUKOTJa He TOJIeKaT JOCIOBHOMY Iie-
PeBOY, T. €. OHU 3a4acTyIO0 HENEPEBOIUMBI C POPMATIHLHON TOUKH 3pEHHS.

OpnHako, yueT KOHTEKCTyaJIbHOro (paKTopa MOMOTaeT PELIUTh ATy MpodieMy yepes 1me-
peBbIpaxkeHne (hopMel opurnHana. Cpeau cTpaTeruii nepeBoja kaaamoypa BeIICISIOT OIyIle-
Hue, OYKBaJIbHBIN TepeBos, OyKBaJbHBIM MEPEBO] C KOMMEHTApUEM, NEPEeBOA-U3JI0KEHUE,
BOJIbHBIN MEPEBO/I, @ TAKKE aJICKBATHBIN «KBA3UAKBUBAJICHTHBIN MEpeBO/I (MU MIPOCTO «KBa-
3UINEPEBOI»), IPU KOTOPOM MEPEBOIYUK CO3AAE€T HOBBIA KajmaMOyp, UCIOIB3YSl COBEPIICHHO
UHBIE CPE/ICTBA AJIs EPEIady KIIFOUEBbIX KOMIIOHEHTOB OpUruHaia [7].

B ayanoBu3yanbHBIX NPOU3BEACHUIX paboTa ¢ KataMOypaMu OCIIOKHSAETCS HaJuuueM
po0JIeM HE TOJIBKO JIMHTBUCTHUECKOTO, HO U AKCTPAIMHIBUCTUYECKOTO Xapakrepa. B ciaydae
C CUTKOMaMHM HaJIM4Me 3aKaJpOBOr0 CMEXa HE MO3BOJISIET OMMYCTUTh KajdamMOyp B OJHOM MecTe
1 KOMIIEHCUPOBATh B IPYIOM.

B pamkax ayaMoBH3yalbHOTO IE€peBOAAa IMEPEBOAUYMKY MPHUXOAUTCS ONUPATHCS HE
TOJIBKO Ha JIMHI'BUCTUYECKUI MaTepHall, HO U Ha ayIMOBU3YaJIbHYIO COCTAaBIISIIOIIYIO, TaK KaK
B HEW COIEPKUTCS HKCTpATMHIBUCTHYECKas HHPopMalusl (MUMHKA, )KECThI), KOTOpasi OKa3bl-
BaeT BIMsAHUE Ha nepeBo] [8]. IlomyuaeMsplil NEPEBOJUUKOM TEKCT JTOJIKEH COOTBETCTBOBATh
pa3Mepy TEKCTa B OPUTHHAJIE U, YTO CaMO€ IIaBHOE, HE JOJIKEH IPOTUBOPEUYUTHh BU3YAIIbHOMY
psany. OCOOEHHOCTBIO MEePEeBOa KOMUYECKOTO B TEKCTaX ¢ BepOaIbHON M BU3YaIIbHOM COCTaB-
JISAIOLIEN CTAaHOBUTCS B3aUMOCBSI3b 3TUX JBYX DJIEMEHTOB.
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[TepeBox KOMUYECKOTO SIBJISIETCA TOBOJIBHO CI0KHOM 3a/1a4eid, U HAa JIMHTBUCTUYECKOM
YpOBHE 9Ta 3a/1a4a Oojiee criennduana u TpyaHa. [lepeBoaunk nomkeH 001a1aTh Tak Ha3bIBa-
€MOI JIMHTBUCTUYECKOM KPEATHBHOCTHIO [9], 4TOOBI HE TOJNBKO MPABUIILHO HHTEPIPETUPOBATH
A3BIKOBYIO UT'PY B OpUTHMHAJIE, HO U TeHEPUPOBATh HECTAaHAAPTHBIE PELICHHUS B SI3bIKE MIEpEBO/Ia
JUTSL peasu3allii MparMaTHyecKoro MOTEHIMAla OpUTrHHANA (COXpaHEeHUsT KOMHUYECKOTO (-
dekTa).

Takum 06pazom, B paMKax MPOU3BOJICTBA U MOTPEOJICHUS MYTbTUMEIUHHOTO U MYJIb-
TUMOJIaJIbHOTO KOHTEHTA IMEPEBOTUMKY 3a4aCTyI0 HEOOX0MMO MpuOeraTh K TBOPUYECKOM aar-
Taluu, T. €. IpeAJiaraTh KyJIbTYPHO aIallTUPOBAHHBIE U PEJIEBAHTHBIC JIJIS TIOJIydaTesisi BEpCUU
[10].

KanamOypsl SBISIOTCSI HEOTHEMIIEMON YacThIO CO3JJaHHsI KOMUYEeCKOro 3deKra B ce-
puane «The Big Bang Theory» B nieiom u B 12 ce30He B 4acTHOCTU. B kadecTBe mpumepoB
paccMoTpuM HauOoJiee HHTEPECHBIC, Ha HaIll B3TUISAM, CIy4au SI3LIKOBOW UTPHI, TIPH paboTe ¢
KOTOPBIMH MEPEBOTUHMKY MPUILIIOCHh TPUOEraTh K TBOPUECKOH alalTaluu:

«— I find you guilty of murder, because you are killing it» [11].

«— 51 BeIHOIIY TEOE MPUTOBOP — BUHOBEH B youiicTBe. [loToMy 4TO s ceituac mompy co
cMmexy» [12].

Komuueckuii moreHnman kagamMOypa pacKpbIBaeTcs 3a CUET JBOWHOM aKTyalW3alluu
cioBa kill: B 3HaU€HUM «YOUTH» U B 3HAUCHUU «CJIENIATh YTO-THO0 Ype3BBIYaHO XOpOLIo» (fo
kill it) [13]. B pycckoit Bepcun epeBOIUMK YCTIEIITHO KOMITIEHCUPOBAI 00pa3HOCTh M IOA00pat
MOAXOSIIYIO 110 3HAYECHUIO U CTHIIMCTUYECKOMY OTTEHKY 3aMEeHY: nompy co cmexy. Opuru-
HaJlbHAasi 00pa3HOCTh UCXOJIHOTO TEKCTAa COXPAHUIIACh B PYCCKOM IEpPEBOJIE:

«— You seem testy this morning.

— I’m not testy.

— I’ll have to take your word for it. There’s no test for testy» [11].

«— TwI OyATO HE C TOM HOTH BCTAJA.

— I BcTana c Toi.

— Ilpunércs noBeputh TedE HA CIOBO, TOTOMY YTO S HE BUJAEN, Kakas 3TO ObljIa HOTa»
[12].

JlanHas nryTka mocTpoeHa Ha OHETHYECKOM YPOBHE — CO3BYUHNH CJIOB fest U testy, U Ha
MOP(}OIOTHUECKOM YPOBHE — CJIOBO festy 0 (opMe BHITJISIUT KaK MPUIaraTeibHOE OT CIIOBA
test. Testy MeeT 3HAYEHUE «Pa3APaKUTEIbHbIN» [13], 1 MEPEeBOAUYMK COXPAHSIET OCHOBHOM
CMBICJI pa3roBopa, MpUMeHss TpaHc(hopMaIiio Ha ypOBHE LIETIbIX peaoxkeHuid. Pycckuii dhpa-
3€0JIOTM3M «BCTAaTh HE C TOW HOTW» MO 3HAYEHUIO MOXET ObITh MPHPABHEH K aHTIUICKOMY
CJIOBY «festy», KOTOPOE TOXKe MOJAPa3yMeBAET HAXOXKJIECHUE YEJIOBEKA B MJIOXOM HACTPOEHUHU.
KoMU4HOCTB B pyCCKOM NEPEBOJIE 3aKJII0UAETCSl B TOHUMAaHUU reposiMu (ppaszeosiorusma B Oyk-
BasbHOU Gopme. O0 3TOM CBUACTENLCTBYIOT (hpa3bl 6cmaia ¢ moii U He 8U0e, KaKds 3mo OvlLia
Hoea. IlpencraBieHHbIN EepeBo] ABJISETCS aJeKBATHBIM, TOTOMY YTO KOMMYHHKATUBHAs 3a-
Jlaya BBITIOJTHEHA.

«— First thing on my list is a golden umbrella, cause Leonard's gonna make it rain!»
[11].

«— JIns1 Hauaa MHE HY)KEH 30JI0TOH MBLIECOC, KOTOPBIM 51 Oymy youpats 3a JIeonapaom,
COpSIILIUM JIeHbraMu» [12].

B anrnmiickoil Bepcuu NpOUCXOANT ABOMHASA aKTyaIn3alus riaroia rain. [lepBoe 3Ha-
YeHue «uaET MOXKIAbY». B 3TOT 00pa3 [uist MOTHOTH KapTUHBI Ho0aBisercs umbrella («30HTY).
Bropoe 3HaueHne akTyalu3upyercs B CIOBOCOYETaHUM make it rain — «OpocaTh A0IapOBHIE
KYITIOPBI, IEMOHCTPUPYsI CBOE OorarcTBoy [14]. B pycckoli Bepcun sS36IKOBask UTPa CO3/1aCTCS
Ha OCHOBE JIPYroro o06pasa ¢ IOMOIIBIO CIIOB «ITBLIECOCY U «yOUPaTh.
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B cnenytomem ananuzupyemom ¢pparmente Pampk (naanen) 3a6pai KOJIbIo Y CBOEH He-
BECTHI, U TI0 MTOBOJLY 3TOro ['oBap roBOpuUT:

«— So you’re an Indian giver» [11].

«— Ilpssm-Taku unaen-nynei» [12].

UYenoBeka HazbIBalOT «an Indian givery, eciu OH 3a0UpaeT MOAAPKU y TeX, KOMY HX
nasan [14]. [lepeBogueckoe pernieHue COCTOUT B CO3JJaHUU COOCTBEHHOM IIYTKU C TTOXOXUM
CMBICIIOM. B pycckoM si3bike eBpeu (MOHATHS egpell U uydell B pa3rOBOPHOU pedd PYCCKOTO
S3bIKa YAaCTO CTAHOBSTCS CHHOHMMAaMM) aCCOLIMUPYIOTCS ¢ OEpekKIMBOCTHIO, UTO MOATBEP KA~
eTCs HAIM4YHeM OOJIBIIOro YHCiIa aHEKJOTOB Ha ATy TeMy. [103ToMy KajkeTcs KOMUYHBIM MpH-
MHACATh 3TO CBOMCTBO YEJIOBEKY APYTOW KYJIbTYPhl — HHAUKMITY. TakuM o0pa3zomM, KOMHUUECKHI
3¢ ekt B mepeBojie peaTn3oBaH B IOJTHOM OOBEME.

B cnenyromeM npumepe sI3bIKOBasi UTpa CTPOUTCS HA aKTyajlu3aluu MPSMOTo U mepe-
HOCHOT'O 3HAYEHUSI CJIOBOCOYETAHUSA MiX it up:

« Mix it up? Who are you, Betty Crocker?» [11].

<« OxuButb? ThI uTo, NOKTOp PpankeHITENH?» [12].

Owmu roBopuT lllenaoHy o *KemaHuu, 9TOOBI UX OTHONICHHS OBLTH Pa3HOOOPA3HBIMHU:
mix it up — «1e7aTh YTO-TO HE B PABMIBHOM MOpsAKE, pasHooOpa3uthy [14]. Oteer Lllennona
MOCTPOEH Ha MCIIOIB30BAHUH 3TOH (h)pa3bl B MPSIMOM 3HAUEHUH — «CMEIIUBaThy. Jloka3aTelb-
CTBOM CIIY>KMT CJIEYIOIEE IPEIJIOKEHNE, TI€ YITOMUHAETCS BBHIMBIIUIEHHBIN IepcoHax bertn
Kpoxep, KoTophlii HCTIOTIB30BaAJICS B PEKIAMHBIX KAMITAHUAX MPOAYKTOB MUTAHUS KOPIIOPALIUU
«/Ixenepan Mwuicy. Ilon umeHeM nepcoHaka U31aBajiy KyJIUHApHbIE KHUTU U Ie4aTajau pe-
uenTtsl. [Toatomy acconmanust ¢ bertu Kpokep nmpu rcnonb3oBaHUM Taronia to mix up («cMe-
[IMBATh», YAaCTO UCIOJb3yeMas (pasza B pelenTax) MOHATHA B aMEpUKaHCKOU KyibType. On-
HAKO OCHOBaHHAas Ha peajusX OPYroi cTpaHbl IIyTKa He OyIeT MOHATHA CpeJHEeCTaTUCTUYE-
CKOMY PYCCKOMY HOJTy4YaTesro, OCOOCHHO C yY4ETOM TOT'0, YTO JaHHAs MapKa He Oblia HIMPOKO
Mpe/ICTaBlIeHa Ha POCCUICKOM phIHKE. [IepeBOAYNK MOIIHOCTHIO MEHSIET 00Pa3HOCTh, MPOBOIS
ACCOIIMATUBHBIN PSAJI MEX]Ty CIIOBOM «OKUBUTHY (B cepe oTHOIIeHNH ) 1 DpaHKEeHIITEHHOM —
KHMKHBIM T€POEM, KOTOPBII «OKHBHIT» CBOE TBOPEHUE.

Crenyromuii nmpuMep BKIIOYAET B ceOsi MpUEMBbl CO3aHUs KOMHUYECKOro ¢ dekra Ha
OCHOBE (POHETUYECKOTO CXO/ICTBA:

«— Ooh! That is PhD-licious» [11].

«— Ox! To, uto 1OKTOp 3ammUTUI» [12].

JlaHHas Urpa CJI0B YUUTHIBAET CO3BYyYHE OKOHYaHUs ab0peBuarypsl PhD (cokpalieHue,
o003HavaeMoe y4€HYI0 CTeNeHb — JoKTopa ¢unocodun) U Havasa cioBa delicious — 3Byk [di:].
B pycckom nepeBojie urpa CTpOMTCS Ha TOM, YTO COMCKATENb CTENIEHNU 3alHMIIAET JOKTOPCKYIO
JUCCEPTAIIHIO, a caM KoMHueckuil 3pdekT Bo3HuKaeT Oyaromaps tpancopmanuu dhpaseono-
TM3Ma «TO0, YTO JIOKTOP MPOMHUCAI», KOTOPBIA 03HAYAET «TO, YTO HYKHOY («IIporucamn» u3 ¢pa-
3€0JI0rM3Ma MePeBOAUNK MEHSET Ha «GALIUTHID).

Komuueckuii adpdexr B cnenyroniem pparmenre ocHoBaH Ha ToM, uto [llennon Henpa-
BUJILHO MTPOYUTAJI TOCIAHUE JIJIsl HETO, PEILIUB, YTO €ro Oaroiapst:

«— Oh, he arranged the cookies to spell out “thank you”.

— Sheldon, that word isn’t “thank™» [11].

«— OH BBUIOXKUJI U3 NEYEHEK CIOBO “‘BBIKYCHO .

— lenmon, 3To “BbIKYyCH ™ » [12].

[IlyTka OTCHIIAECT K IOMOPUCTUYECKOU 3aMeHe (passl thank you Ha spank you, 9To He
BepOaTU3UPOBAHO, OJIHAKO AHTJIOTOBOPSILUIN MMOTy4aTeah IIYTKH NOHUMAET CMBICT OTCBHUIKH.
B pycckom nepeBojie MpUXOAUTCS OTKa3aThes OT Gpas3bl OJaroAapHOCTU U HAMTH ApYyroe pe-
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IIEHUE IePEeBOTUECKOM pobeMbl. [lepeBoqunk 0OBITPEIBAET CIOBA 66IK)CU U 6KYCHO, NCTIOIb-
3ysl JIJISl TIOCJIETHETO OKKAa3HOHAIBHYI0 (OPMY 6bIKYCHO, YTOOBI CXOXKECTh CJIOB ObLTa Oosee
SIBHOU AJid pCUIIMCHTA IEpeBoaa.

3akiaroyeHue

CuryanoHHasi KOMeAUs SBISETCS PAa3HOBUIHOCTbIO KOMEAUWHBIX TEJIENPOrpaMM U
ocraercs B XX Beke 0lHUM U3 caMbIX HNOIYJIIPHBIX KOMEIUNHBIX kaHPOB. CUTKOM IIpeCTaB-
JsIeT cO00M IEHHOCTh C COIIMOJIOTHYECKOM U KYJbTYPOJOTHUYECKONW TOUEK 3peHUs. DTOT (ak-
TOP, COMPOBOXKIAEMBIN YBEIMIUBAIOMICHCS C KX IBIM F0OJIOM 3HAUUMOCTBIO JIJIsl OOIIIECTBA BH-
3yaJIbHOTO KOHTEHTA, CTUMYJIMPYET MOTPEOHOCTh B KAUECTBEHHOM IEPEBO/IE.

[Tpu mepeBojie CUTKOMA Ha IPYTHE S3BIKUA TEPEBOAUMK 00s3aH YUUTHIBATH TECHO CBSI-
3aHHBIE JPYT C IPYroM KaHajbl nepeaadn nHGopMauu — BepOanbHbIN U HeBepOanbHbINH. AHa-
73 KOMMYHUKATUBHOM CUTYAIUU SBIISIETCS 00s13aTEILHBIM DJIEMEHTOM MPH ayAHOBU3YATBHOM
nepeBoJie.

[lepeBon kamamMOypoB, CO3/laBa€MbIX Ha JMHTBHCTHYECKOM YPOBHE, MPEICTABISET
oTpesieNieHHYI0 TPpYAHOCTh. IlepeBoquuK BBIHYXIEH NpuOeratb K TBOPYECKOM ajanTauuu,
NPUMEHSTH TpaHc(hopMaluy Ha yPOBHE LETBIX MPEATIOKEHUH U APYTUe IEKCUKO-TpaMMaTHie-
CKH€ TPUEMBI I YCIEIIHOTO BBIMOJIHEHUS KOMMYHUKATUBHON 33/1a4u — COXPAHEHUS] KOMU-
yeckoro 3ddexra.

Takum o0pa3oM, ajiekBaTHas epeaada sI3bIKOBOM UTPhI IPU ayTMOBU3YaJIbHOM Iepe-
BOJ/ie TpeOyeT MpUMEHEHUsI Ha0opa pa3IUYHBIX CPEJICTB, HAIPABICHHBIX HA COXpAaHEHHE Ipar-
MaTHYECKHUX XapaKTEPUCTUK BHICKA3bIBAHMUS.

TenneHus K aAanTUBHOCTH JJIsi PYCCKOTO MOJyYaTesiss IMEHHO B OOJIACTH KOMUYE-
CKOT0, a HE B 00J1aCTH, TJIe BAXKHYIO POJIb UTPAaeT HHYOPMATHBHOCTD, KAXKETCS HaM 11EJIeC000-
pa3Ho, TaKk Kak JIy4lle CoCOOCTBYET PEIICHUI0 OCHOBHOM KOMMYHHUKATHBHOM 3aJaud CHT-
koma. CoxpaHeHne KOMMYHHUKAaTUBHOTO BO3/IEHCTBUS B BUJIE KOMHUYECKOTO 3(hekTa — riiaBeH-
CTBYIOIIUN MPUHIMI B paboTe MEepPeBOTYHMKA, B3AUMOACHCTBYIOMIETO C SBICHHEM KOMHYE-
CKOTO.
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The given research is devoted to some peculiarities of audiovisual translation of situation com-
edies. The article based on the American situation comedy «The Big Bang Theory» and its translation
into Russian deals with the study of the wordplay and techniques used to render the comic effect while
adapting the series for another linguacultural target audience. In this article, the analysis of some diffi-
culties in translating puns is carried out. The main method of research is a comparative analysis of the
original work and its translation, which highlighted translation techniques used to render pragmatic po-
tential of the original. The analysis shows that when working with puns, the translator often resorts to
the creative adaptation as this strategy better satisfies the main communicative task of a sitcom. Preserv-
ing communicative effect is the main principle in the work of a translator interacting with the phenom-
enon of the comic.
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